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LLENGUA CATALANA
ARTICLES DE REVISTA

MARTÍ I CASANOVA, J. C. “La Transmissió intergeneracional del català a Elx”. Tempir (1999), núm. 16, p. 9-16. 

TOPOGRÀFIC: PP-TEM 16

VILARDELL I ALMIRALL, E. “Canvi i manteniment de la llengua a la ciutat de Sabadell”. Llengua i ús (1999),núm. 16, p. 46-55.    

TOPOGRÀFIC: PP-LLE 16

MONTOYA ABAT, B. “La Difusió social de la substitució lingüística a la ciutat d'Alacant: assaig d'una cronologia”. Treballs de sociolingüística catalana (1997), núm. 13, p. 25-38. 
<http://www.alicante-ayto.es/docu_val/ompv/substitucio_linguistica.pdf> [Consulta: 24 febrer 2009]                                

TOPOGRÀFIC: PP-TRE 13

Caplletra (1996), núm. 21.

TOPOGRÀFIC: PP-CAP 21

Conté:

· BALDAQUÍ, J. M.; CANO, & M. A. “Els Futurs mestres i el procés de normalització lingüística. Relacions entre els factors familiars, socials i educatius en la formació de la competència i l'actitud lingüístiques”, p. 11-27.
· PONSODA, J. J.; SEGURA, C. “Una Alternativa tripartida: la varietat tradicional, la varietat estàndard catalana o la varietat estàndard espanyola”, P. 47-93.
O'DONNELL, P. “Les Famílies lingüísticament mixtes a Catalunya: coexistència i conflicte” A: Treballs de sociolingüística catalana (1991), núm. 9, p. 75-82 

TOPOGRÀFIC: PP-TRE 9
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LLIBRES
SALVADÓ, A. Condicions de vida dels joves de la regió metropolitana de Barcelona: informe realitzat a partir de la base de dades de l'Enquesta de la Regió Metropolitana de Barcelona, 1995. Barcelona: Institut d'Estudis Metropolitans de Barcelona, 1998. (Enquesta de la Regió Metropolitana de Barcelona 1995. Monografies; 1)

ISBN 84-88068-54-9

TOPOGRÀFIC: SL/C-Bar J

MONTOYA ABAT, B. Alacant: la llengua interrompuda. València: Denes, 1996. (Col·lecció d'Investigació Francesc Ferrer Pastor; 1)

ISBN 84-88578-32-6

TOPOGRÀFIC: SL/C-Mon

VILA I MORENO, F. X. Transmissió dels idiomes en les parelles lingüísticament mixtes. Barcelona: Generalitat de Catalunya. Departament de Cultura, Institut de Sociolingüística Catalana, 1993. (Documents de Treball; 1)

ISBN 84-393-2680-7

TOPOGRÀFIC: SL/C-Vil T

SUBIRATS, M. Enquesta metropolitana 1986 : condicions de vida i hàbits de la població de l'àrea metropolitana de Barcelona: volum 20: transmissió i coneixement de la llengua catalana a l'àrea metropolitana de Barcelona. Barcelona: Institut d'Estudis Metropolitans de Barcelona, 1991. 

TOPOGRÀFIC: SL/C-Sub

Els Joves i la llengua a Catalunya: novembre 1990: [2ª explotació 1992: resultats incoherents (sic)]. Barcelona: Gabise, 1990. 

TOPOGRÀFIC: SL/C-Gab

Sumari










CAPÍTOLS DE LLIBRES
PONSODA SANMARTÍN, J. “Variació lingüística, norma i ensenyament de la llengua”. A: Temps d'educació (1996), núm. 16, p. 223-246. 

ISSN 0214-7351                   

TOPOGRÀFIC: E/C-Lle V
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DOCUMENTS INÈDITS

BARCELÓ, Q. Aportacions a la política lingüística escolar des d'una altra perspectiva: les parelles lingüísticament mixtes i els canvis de llengua. [S.l.]:, 1999.   

TOPOGRÀFIC: R-1049; R-1052

GARRETA BOCHACA, J. [et al.]. Multilingüisme a la Vall d'Aran: identitat i transmissió de l'aranès. Lleida: Universitat de Lleida, 1998. 
TOPOGRÀFIC: R-905
Pratiques et représentations du catalan: région Languedoc-Roussillon, Montpellier. [Comité Regional de la Culture en Languedoc-Roussillon]. Montpellier: Media Pluriel Mediterranée, 1998. 

TOPOGRÀFIC: R-913

VILARDELL I ALMIRALL, E. Canvi i manteniment de la llengua en parelles lingüísticament mixtes a Sabadell. Bellaterra: Universitat Autònoma de Barcelona. Facultat de Filosofia i Lletres. Departament de Filologia Catalana, 1998. 

TOPOGRÀFIC: R-997

DANILO (Pseudònim de Francisco Báez de Aguilar González). La Formación de identidad en la metrópoli: el conflicto lingüístico de los emigrantes castellanohablantes en Barcelona. Málaga: [F. Báez de Aguilar], 1997. 

TOPOGRÀFIC: R-868

J. L. C. (Pseudònim d'Antonina Pujol i Bosch). El Procés de substitució lingüística a Andratx (Mallorca): ús actituds i prejudicis envers la llengua catalana. Andratx:, 1997. 

TOPOGRÀFIC: R-862

TORRELES, V. (Pseudònim de: Mercè Gamisans, Iolanda López, Eulàlia Olivella i Carles de Rosselló). L'Ús de la llengua catalana: els escolars de 6è d'E.G.B. del barri de Sant Andreu. Barcelona, 1997. 
TOPOGRÀFIC: R-856

CHESSA, E. Enquesta sociolingüística a l'Alguer: [treball de curs assignatura "Sociolingüística catalana" UB 1992-1993]]. [Barcelona]: [treball de curs UB inèdit], 1993. 
TOPOGRÀFIC: UB-95
CLAUSELL NÁCHER, C. L'Ús del castellà i el valencià en les tres generacions últimes : [treball de curs assignatura "Sociolingüística catalana" UB 1992-1993]. [Barcelona]: [treball de curs UB inèdit], 1993. 

TOPOGRÀFIC: UB-96

MONTOYA ABAD, B. Alacant: la llengua oculta: la interrupció de la transmissió intergeneracional del català a la ciutat d'Alacant. Barcelona:, 1993. 

TOPOGRÀFIC: R-504

TOURÍS I PÀMIES, M.; CABRERO I MIRET, M. Estudi sobre l'ús i la tria de llengües d'un grup de parelles mixtes : [treball de curs assignatura "Sociolingüística catalana" UB 1992-1993]. [Barcelona]: [treball de curs UB inèdit], 1993. 
TOPOGRÀFIC: UB-122 

BOIX, E.; MALLOY, M. Balanç del projecte de recerca "Representació social de la transmissió lingüística en parelles mixtes joves a la ciutat de Barcelona".[Barcelona], 1992. TOPOGRÀFIC: R-844
BOIX, E. Representació social de la transmissió lingüística intergeneracional en parelles lingüísticament mixtes de la regió metropolitana de Barcelona. [s.a.] , 1992. 
TOPOGRÀFIC: R-630 (I); (II)











SÈPAL. Enquesta sociolingüística de Mallorca. [Cerdanyola], 1991.

TOPOGRÀFIC: R-196 (I)-(IV)

CALVET I MIR, R.; FERRÉ I CALVET, M.; FORNER I OMS, O. Català/castellà en fills de matrimonis mixtes: [treball de curs assignatura "Sociolingüística catalana" UB 1989-1990].  [Barcelona]: [treball de curs UB inèdit], 1990. 
TOPOGRÀFIC: UB-6
Sumari
ALTRES LLENGÜES
LLIBRES
CALVET, L. J. Pour une écologie des langues du monde. [s.l. França]: Plon, 1999.     

ISBN 2-259-18975-X
TOPOGRÀFIC: SL-Cal
HUEBNER, T.; DAVIS, K. A.; BIANCO, J. L. (eds.). Sociopolitical perspectives on language policy and planning in the USA. Amsterdam. Philadelphia: John Benjamins, cop. 1999. (Studies in Bilinguialism (SiBil); 16)

ISBN 90-272-4123-6(Eur); ISBN 1-55619-735-7(US)

TOPOGRÀFIC: SL/Al-Hue

Pour une écologie des langues du monde. [s.l. França]: Plon, 1999. 
ISBN 2-259-18975-X

TOPOGRÀFIC: SL-Cal
The Wels language fact file: useful background information about the Welsh language and about the Welsh Language Board and its work= Y Ffeil-o-laith Gymraeg : gwybodaeth gefndir ddernyddiol am yr iaith Gymraeg ac am Fwrdd yt laith Gymraeg a'i waith. Wels Language Board= Bwrdd yr Iaith Gymraeg. Cardiff: The Welsh Language Board= Bwrdd yr Iaiath Gymraeg, 1999. 

TOPOGRÀFIC: SL/Eu-Wel B
Encuesta sociolingüística de Euskal Herria: 1996: la continuidad del euskera. [S.l.]: Gobierno Vasco: Gobierno de Navarra, Instituto Cultural Vasco, 1997. 

TOPOGRÀFIC: SL/Pb-Enc

LEFEBVRE, M.L.; HILY, M.A. (eds). Les Situations plurilingues et leurs enjeux. Paris; Montréal : Harmattan, 1997. 

TOPOGRÀFIC: SL-Lef
O'KEEFE, M. Francophone minorities: assimilation and community vitality= Minorités francophones: assimilation et vitalité des communautés. Ottawa: Minister of Public Works and Government Services Canada= Ministre des Travaux publics et Services gouvernementaux Canada, 1997. (New Canadian Perspectives= Nouvelles Perspectives Canadiennes)

ISBN 0-662-63355-5

TOPOGRÀFIC: SL/Q-New 5

JENNIGES, R. Feeling at home in your language: intergenerational language transmission.  Brussels: The European Bureau for Lesser Used Languages (EBLUL), 1995. (Living Languages; 4)

ISBN 90-74851-23-1

TOPOGRÀFIC: SL/Eu-Jen

JENNIGES, R. La Langue, une histoire de famille: transmission intergenerationnelle de la langue. Bruxelles: Le Bureau Européen pour les Langues Moins Répandues (EBLUL), 1995. (Langues Vivantes; 4)

ISBN 90-74851-24-X

TOPOGRÀFIC: SL/Eu-Jen

LABOV, W. Principles of linguistic change Volum 2: Social factors . Oxford: Blackwell's, 1994- 2002. (Language in Society; 20); (Language in Society; 29)                                    

ISBN 0-631-17914-3 (vol. 1); ISBN 0-631-17916-X (vol. 2)
TOPOGRÀFIC: SL/Gr-Lab
FISHMAN, J. Reversing language shift : theoretical and empirical foundations of assistance to threatened languages. Clevedon : Multilingual Matters, 1991. (Multilingual matters ; 76) ISBN: 1-85359-121-1 

TIOPOGRÀFIC: SL-Fis
PAILLÉ, M. Les Écoliers du Canada admissibles à recevoir leur instruction en français ou en anglais. Québec: Conseil de la Langue Fraçaise, 1991. (Notes et documents; 80)
ISBN 2-550-22230-X

TOPOGRÀFIC: SL/Q-Pai
HILL, A. O. Mother tongue, father time: a decade of linguistic revolt. Bolmington\ Indianapolis: 1986.                              

ISBN 0-253-20389-9
TOPOGRÀFIC: SL-Hil
STRUBELL I TRUETA, M. Llengua i població a Catalunya . 2a ed.  Barcelona : La Magrana, 1982. 

TOPOGRÀFIC: SL/C-Str
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Criterios básicos para una política del euskera: aprobados en el pleno del Consejo Asesor del Euskera el 4 de junio de 1993. Gobierno Vasco. Consejo Asesor del Euskara= Eusko Jaurlaritza. Euskararen Aholku Batzordea. Vitoria-Gasteiz: Gobierno Vasco. Consejo Asesor del Euskara= Eusko Jauralitza. Euskararen Aholku Batzordea, 1993. 

TOPOGRÀFIC: R-956
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